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Двадцать пять лет я изучал редких рыб и глубоководные аномалии, считая,
что океан не способен меня удивить. Но когда мой батискаф затянуло в
гигантский подводный разлом, я очутился в скрытом мире прекрасных
водных наяд. Их священный источник отравлен древним ядом, а сами
нимфы стремительно увядают. Как ученый, я быстро понял: их биология
уникальна. Единственный способ выжечь токсин и спасти этот неземной
вид от гибели — влить в их тела чистую, первозданную энергию живого
человека из внешнего мира. И сделать это нужно через сакральное соитие.
С каждой из них. По законам магии я обязан принять этот вызов и стать
спасителем для четырех прекрасных сестер: серебряной Лиры, златовласой
Океании, огненной Коралии и черноглазой Аниты. Мне предстоит не просто
подчинить их стихию своей страсти, но и защитить моих беременных жен от
древнего Левиафана, поднявшегося из бездны. Забудьте законы суши. Здесь,
на глубине, я стану единственным Королем и Богом для своего Квартета
Бездны...

© Ваймс Ш., 2026
© Автор, 2026
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Шон Ваймс
Ихтиолог для наяд. Обрученные бездной

Глава 1. Аномалия бездны
Датчики глубоководного батискафа «Наутилус-4» испуганно пищали, окрашивая тесную

кабину в тревожные красные тона. На глубине трех тысяч метров приборы зафиксировали
колоссальный гидротермальный всплеск.

Двадцатипятилетний океанолог Артур поправил очки и судорожно вцепился в рычаги
управления. Он всю жизнь изучал редкие виды рыб и аномалии океана, но то, что происхо-
дило сейчас, не поддавалось никакой научной логике. Прямо перед иллюминатором толща оке-
ана вдруг пошла идеальными спиральными кругами, образуя гигантскую подводную воронку.
Словно вскрылся невидимый на картах нарыв на теле планеты.

— Давление растет... Черт, отказ двигателя! — выдохнул Артур, когда батискаф со
страшной скоростью затянуло в светящийся центр воронки.

Корпус затрещал. Парень зажмурился, ожидая, что через секунду тонны ледяной воды
раздавят его маленькое судно, превратив его самого в лепешку. Мощный удар, ослепительная
вспышка света сквозь стекло — и наступила абсолютная тишина.

Артур пришел в себя от того, что его легкие жгло, словно от жидкого огня. Он резко
сел, закашлялся и с удивлением обнаружил, что лежит не на приборной панели, а на мелком
серебристом песке.

Батискафа нигде не было. Вокруг простирался циклопический подводный зал, защищен-
ный от океана невидимым энергетическим барьером. Свод пещеры терялся в вышине, а стены
были усыпаны кристаллами, которые тускло мерцали угасающим фиолетовым светом. Воздух
здесь был влажным, теплым и пах солью и какими-то незнакомыми, одурманивающими феро-
монами.

Артур стянул порванный гидрокостюм, оставаясь в одних легких шортах, и сделал шаг к
огромному внутреннему озеру, занимавшему центр грота. Как ученый, он сразу заметил нелад-
ное: вода в озере была подернута уродливой темной пленкой, похожей на маслянистый токсин,
а на дне виднелись увядающие, почерневшие кораллы. Это была умирающая экосистема.

Вдруг гладь воды с тихим всплеском разорвалась.
Артур инстинктивно отшатнулся, ожидая увидеть опасного хищника. Но то, что подня-

лось из глубины, заставило его сердце пропустить удар, а научный разум — полностью капи-
тулировать.

Из воды по пояс поднялась девушка невероятной, неземной красоты. Ее кожа была блед-
ной, с легким жемчужным отливом, а вдоль линии бедер и тонкой талии угадывались ряды
полупрозрачной серебристой чешуи, которая сейчас, к ужасу ихтиолога, местами тускнела и
осыпалась. Длинные платиновые волосы шлейфом плавали по воде, едва прикрывая высокую,
идеальной формы грудь. Огромные лазурные глаза смотрели на него с глубокой тоской и моль-
бой.

— Смертный... — раздался в его голове тихий, хриплый ментальный голос. — Ты пришел
из чистого мира...

Нимфа попыталась сделать движение к берегу, но бессильно пошатнулась. Ее тело
скользнуло по песку прямо к ногам ошеломленного парня. Артур, позабыв обо всем, упал на
колени и подхватил ее. На ощупь ее кожа была прохладной, гладкой, как шелк, но парень
почувствовал, как ее бьет крупная дрожь.
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— Эй, ты как? Что с тобой? — Артур бережно приподнял ее, укладывая ее голову себе
на колени. Его пальцы коснулись ее обнаженного плеча, и в месте прикосновения его здоро-
вая человеческая энергия мгновенно отозвалась — чешуйки нимфы на миг вспыхнули ярким
серебром.

Наяда судорожно выдохнула, ее ладонь с тонкими, почти незаметными перепонками
между пальцев легла на его крепкую мужскую грудь.

— Наш источник... отравлен темной кровью глубин, — прошептала она, преданно и
голодно глядя на него снизу вверх. — Мои сестры умирают. Мое тело увядает. Нам нужна
чистая, первозданная искра... Твоя искра, мужчина. Только соединив свою плоть с нашей, ты
сможешь выжечь этот яд. Спаси нас... Спаси меня...

Артур сглотнул. Он смотрел на ее идеальное, манящее тело, на вздымающуюся грудь,
на влажные пухлые губы, которые были так близко. Внутри него, вопреки страху, проснулся
мощный, первобытный инстинкт. Кровь прилила к паху, заставляя его мужское достоинство
твердеть под тонкой тканью шорт. Это не было блядством или похотью — он чувствовал, что
сама природа этого места призывает его стать защитником и спасителем для этих уязвимых,
прекрасных существ.

— Как... как я могу помочь? — хрипло спросил молодой ученый.
Нимфа слабо, но порочно улыбнулась, обвивая его шею своими гибкими руками и утя-

гивая его за собой обратно в теплую, лазурную глубину...
Глава 2. Серебряное очищение
Вода приняла их тела с ласковым, тягучим шипением. Лира — так звали платиновую

наяду — увлекла Артура на неглубокую песчаную отмель, где маслянистая темная пленка еще
не успела полностью заглушить прозрачность источника.

Оказавшись в родной стихии, нимфа словно обрела новые, пускай и слабые силы. Ее гиб-
кие, прохладные ладони скользнули по талии молодого ученого. С удивительной для ее хруп-
кого вида ловкостью она подцепила край его мокрых шорт и плавным, уверенным движением
стянула их через бедра, оставляя Артура абсолютно обнаженным.

Парень шумно выдохнул, когда прохладная вода и встречный подводный ток коснулись
его налившегося, твердого мужского достоинства. Он никогда не чувствовал себя настолько
уязвимым и одновременно сильным. Лира опустила взгляд под воду, и на ее влажных губах
заиграла слабая, но порочная улыбка. Ее ладонь робко, но с явным исследовательским любо-
пытством обхватила его горячую плоть. Разница температур была ошеломляющей: его чело-
веческое тело буквально пылало огнем, который так отчаянно требовался увядающей наяде.

— Твоя сила... она такая чистая, — прошептал ее голос в его сознании, пока сама она
ласково поглаживала его, заставляя парня судорожно сжимать пальцами влажный песок. —
Нам нельзя терять время, Артур. Яд подступает к моему сердцу.

Нимфа грациозно развела свои бедра, усыпанные тускнеющей серебристой чешуей, и
уселась сверху, направляя его плоть к своему лону. На ощупь ее сокровенное место было неве-
роятно узким, тесным и горячим, вопреки общей прохладе ее тела. Лира медленно, с тихим
стоном опустилась вниз, принимая Артура в себя на всю длину.

Молодой ихтиолог крепко зажмурился, сдерживая рвущийся наружу крик от запредель-
ного, концентрированного удовольствия. В этот же миг между ними произошел первый мощ-
ный толчок энергии. В месте их соединения под водой вспыхнула яркая лазурная искра. Наяда
резко выгнулась в его руках, запрокидывая голову назад. Ее платиновые волосы тяжелым мок-
рым шелком рассыпались по его плечам и груди.

Артур открыл глаза и завороженно уставился на чудо, происходящее прямо перед ним. С
каждым его осторожным, плавным толчком снизу вверх, серебристая чешуя на бедрах Лиры,
которая секунду назад казалась мертвой и серой, начинала наливаться ослепительным, пер-
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возданным блеском. Токсин, отравляющий ее тело, буквально выжигался здоровой, мощной
человеческой силой.
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